PLT SELECTABLE LED WRAPAROUND FIXTURE
WYl SAFETY AND INSTALLATION INSTRUCTIONS

A WARNING

Before installing, servicing, or performing routine maintenance upon this equipment, follow these
general precautions.

Toreduce the risk of death, personal injury, or property damage from fire, electric shock, falling parts,
cuts/abrasions, and other hazards, read all warnings and instructions included with and on the fixture
box andall fixture labels.

Proper grounding is required to ensure safety.

Power must be turned off at the breaker before installation or maintenance.

Installation, service, and maintenance of luminaires should be performed by a qualified licensed
electrician.

Wear gloves and eye protection at all times while installing, servicing, or performing maintenance

on the luminaire, and avoid direct eye exposure to the light source while it is on.

Do not install damaged product. Inspect luminaire for damage that may have occurred during

transit. If damaged, contact the manufacturer immediately.

These instructions do not purport to cover all details or variations in equipment nor to provide every
possible contingency to meet in connection with installation, operation, or maintenance. Should further
information be desired or should particular problems arise which are not covered sufficiently for the
purchaser’s or owner’s purposes, contact the manufacturer.

A ADVERTENCIA

Antes de instalar, reparar o realizar el mantenimiento de rutina de este equipo, siga estas
precauciones generales.

Para reducir el riesgo de muerte, lesiones personales o danos a la propiedad por fuego, descarga
eléctrica, caida de piezas, cortes /abrasiones y otros peligros, lea todas las advertencias y
instrucciones incluidas cony en la caja del dispositivo y todas las etiquetas del dispositivo.

Se requiere una conexion a tierra adecuada para garantizar la seguridad.

Se debe apagar la energia en el disyuntor antes de la instalacion o el mantenimiento.

La instalacién, el servicio y el mantenimiento de las luminarias deben ser realizados por un
electricista autorizado y calificado.

Utilice guantes y proteccién para los ojos en todo momento durante la instalacién, el servicio o el
mantenimiento de la luminaria, y evite la exposicion directa de los ojos a la fuente de luz mientras
estaencendida.

No instale un producto danado. Inspeccione la luminaria en busca de dafios que puedan haber
ocurrido durante el transito. Si esta dafado, comuniquese con el fabricante de inmediato.

Estas instrucciones no pretenden cubrir todos los detalles o variaciones en el equipo ni proporcionar
todas las posibles contingencias a cumplir en relacidon con la instalaciéon, operacién o mantenimiento.
Si desea obtener mas informacion o si surgen problemas particulares que no estan suficientemente
cubiertos para lospropositos del comprador o propietario, comuniquese con el fabricante.

A AVERTISSEMENT

Avant d'installer, d'entretenir ou d'effectuer une maintenance de routine sur cet équipement,
veuillez suivre cesprécautions générales.
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e Pour réduire le risque de décés, de blessures corporelles ou de dommages matériels dus a un
incendie, unchoc électrique, des chutes de piéces, des coupures/abrasions et d'autres dangers, lisez
tous les avertissements et les instructions inclus avec et sur la boite du luminaire et toutes les
étiquettes des luminaires.

e Une mise a laterre appropriée est requise pour assurer la sécurité.

o L'alimentation doit étre coupée au niveau du disjoncteur avant l'installation ou I'entretien de cet
équipement.

e L'installation, I'entretien et la maintenance des luminaires doivent étre effectués par un électricien
qualifié etagréé.

e Portez des gants et des lunettes de protection a tout moment lors de l'installation, de l'entretien ou
de lamaintenance du luminaire, et évitez de regarder directement la source lumineuse lorsqu'elle
est allumée.

e N'installez pas de produit endommagé. Inspectez le luminaire pour vérifier s’il présente des
dommages qui ont pu se produire pendant le transport. S'il est endommagé, contactez
immédiatement le fabricant.

o Ces instructions ne prétendent pas couvrir tous les détails ou variations de I'équipement ni fournir
toutes leséventualités possibles que vous pourriez rencontrer en rapport avec linstallation,
I'exploitation ou la maintenance. Sivous souhaitez des informations supplémentaires ou si des
probléemes particuliers surviennent et qu'ils ne sont pas suffisamment couverts pour les besoins de
I'acheteur ou du propriétaire, contactez le fabricant.

CAUTION

e Install this fixture in accordance with country, regional and local laws and regulations.

o If unsure about the installation or maintenance of this luminaire, consult a qualified electrician and check the
local electrical code.

e Toprevent wiring damage or abrasion, do not expose the wiring to the edges of sheet metal or other sharp
objects.

e Do not alter or create any new holes in the wiring enclosure.

o Verify the supply voltage is correct by comparing it with the luminaire label information.

e All wiring connections should be capped with UL approved wire connectors.

e Avoid direct eye exposure to the light source while the luminaire is on.

e Account for small parts and destroy packing material, as these may be hazardous to children.

e Risk of burn. Disconnect power and allow the fixture to cool before maintenance or handling.

NOTICE

e The GREEN ground screw is in the proper location. Do not relocate.
e  Minimum 90°C supply conductors.

e Specifications and dimensions subject to change without notice.
e Suitable for damp and dry locations.
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Installation Instructions

Remove the lens from the housing using the provided suction cup. Press the suction cup on one end of
the lens to absorb the lens. Pull the suction cup to detach the lens from the housing.

Use the luminaire as a template by placing it on the junction box and mark the four mounting hole positions on
the ceiling. Lay the luminaire aside and drill the four holes. Insert one of the provided anchors into each hole.
With the help of an assistant, make the necessary electrical connections and then secure the fixture to the
ceiling using the four provided screws.

Select the desired wattage and CCT. See the Field-Adjustable Wattage and CCT section.

Install the lens by starting at one end of the housing. Insert the lens slot onto the edge of the housing and
carefully squeeze the lens to engage the opposite side of the lens with the housing. Continue this action down
the length of the lens until the lens is fully installed onto the housing.

Turn on the luminaire to verify proper operation.
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Field-Adjustable Wattage and CCT

e The end user may adjust the lumen output (wattage) and color temperature (CCT) by the two DIP switch
buttons located on the top of the driver.

e Each DIP switch is accommodated with 3 options (left, middle, right), corresponding to 3 wattages and 3 color
temperatures respectively, which can perform the desired lumen output and color tempertaure combination.

e Select a wattage and color temperature by sliding the switch left or right respectively to the desired setting.

o Default Settings: 54W and 5000K

972-535-0926 | pltsolutions.com | ver 012723






